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Nazov habilitacnej prace: Textové opravy v Sinajskom kodexe. Pripadové studie
0 ranej edicnej cinnosti a textovej transmisii Novej zmluvy

Autor predkladanej habilita¢nej prace (122 stran bez zoznamu pramenov
a pouzitej literatiry) pri spracovani vychadzal zo svojho exegetického a textovo-
kritického vyskumu vyznamného Sinajského kodexu.

Zoznam bibliografickych odkazov (Bibliografia) nie je ¢leneny na kategorie

a obsahuje 111 titulov. V tomto zozname sa nachadza vel’ké mnozstvo
vedeckych prac predovsetkym v anglickom a nemeckom jazyku, ¢o zodpoveda
charakteru prace.

Habilitant pri svojom badani vychadzal z kvalitnej odbornej literatury od
renomovanych a svetovo uznavanych odbornikov. Pozndmkovy aparat je
starostlivo vypracovany a jednotlivé bibliografické odkazy je mozné verifikovat
Vv zozname bibliografickych odkazov (Bibliografia). Strukturovanie — delenie
textu je primerane. Autor habilitacnej prace uviedol svoje metodické postupy na
s. 17-19.

Na zaciatku svojej prace habilitant uvadza status quaestionis vyskumu ohl'adne
rukopisnych oprav (s. 6-9) a uvadza uctyhodné mnozstvo vedecke;j literatry

K tejto téme. Po konstatovani, ze v doterajSom vedeckom kodikologickom

a paleografickom skumani sa dospelo len k fragmentarnemu obrazu o edi¢ne;j
¢innosti v ramei kodexu, habilitant si v Casti ,,Rozvrhnutie prace®, jasne stanovil
ciel’: ,,Ciastocne vstapit’ do tohto medzi-priestoru tym, ze pontka integracny
pristup, kde st paleografické a textové data analyzované holisticky* (s. 14).
Autor habilita¢nej prace bol pri vol'be svojho pristupu inSpirovany
predovsetkym Parkerovym dielom.

Habilitant svoj ciel’ presnejSie konkretizoval: ,,v prvych dvoch Studiach
podrobne preskumat’ opravy vrstvy S1, identifikovat’ vzorce korektorske;j
¢innosti a poukdzat’ na ich potencialny vyznam pre textovu kritiku Novej
zmluvy* (s. 16). V tretej Stadii habilitant ,,rozSiril obzor o neskorsie opravy* (s.
16) v texte Zjavenia apostola Jana.

Autor habilita¢nej prace odovodnil aj selekciu analyzovanych textov: bol
motivovany hlavne faktom, ze Evanjelium podl'a Marka bolo vydané v sérii
Editio critica maior, a vol'ba textu Zjavenia apostola Jana stvisi so
skuto¢nost'ou, Ze habilitant sa podiel’al na projekte vydania tejto novozakonne;j
knihy v sérii Editio critica maior (s. 15).



Habilitant Malik nalezite, a na vysokej vedeckej urovni aplikuje principy
textovej kritiky, prehodnocuje zakladnu textova bazu a nezanedbava
diachronické metody, bezne aplikované v praci biblickych teologov.

Vo svoje praci V suvislosti s rieSenim textovo-kritickych problémov uvadza,
pokial je to potrebné, aj syntaktické a lexikalne poznamky, ktoré poméhaji viac
vstupit’ do dynamiky textu. Vychadzajic zo zdkladného hermeneutického
principu chépania textu je nezanedbatel'ny aspekt kontextuality, ktory je
permanentne pritomny v praci dr. Malika.

Napriek zvySenej aktivite biblistov — exegétov na Slovensku, hlavne o sa tyka
publikovania vel'mi uzito¢nych komentarov a exegetickych prac (v ktorych sa
nachadza aj vel'ké mnozstvo textovo-kritickych poznatkov), stale musime
konstatovat’ nedostatok prac monografického a monotematického charakteru,
ktore by sa sustred’ovali explicitne na oblast’ biblickej textovej kritiky. Tato
medzeru séasti vyplia aj predkladana praca dr. Malika.

Habilitant preukazal svoje schopnosti hlavne ako odbornik na textovu kritiku
novozakonnych textov, na papyrologiu a kodikologiu.

Predkladana habilita¢na praca je vel'kym prinosom pre novozakonnu textova
Kritiku, ale aj biblickl exegézu, krest’ansku teologiu a lingvistiku. Habilitant
aplikuje vSeobecne uznavané a nanajvys objektivne metddy, o sa nasledne
urcite premietne aj do medzinarodného a ekumenického rozmeru jeho prace.

V praci by som v niektorych pripadoch privital aj obrazovu prilohu, fotokopie
rieSenych textovych pripadov, ¢o by mozno ,,osviezilo“ teoreticky charakter
vyskumu. Ak by cela praca, alebo jej Cast’ bola publikovana, potom by som
odporucal, aby obsahovala aj obrazovu prilohu, pripadne aspon niekol’ko
detailnych fotokopii z faksimilie Sinajského kddexu, vsunuté priamo do textu
prace na tom mieste, kde sa konkrétne korekcie analyzuj.

Ad perpoliendum opus: Pre pripad publikovania habilitacnej prace uvadzam
niektoré ,,preklepy* ktoré som si v§imol a ktoré bude treba opravit:

s. 10 a s. 13: Tischendorfovom; s. 14: ingegracny; s. 14: palacografické; s. 15:
kritikeou; s. 91: v nazve podkapitoly: retrospekiva (a takto aj v obsahu prace); s.
74: novozmluvna (zrejme ma byt novozmluvni) ¢ast’ kdédexu; s. 78: ditografia —
Vv slovencine sa pouziva aj forma diptografia — takto aj Heribanov Priru¢ny
lexikoén, $.318; s. 80: pisa (mé byt pi sa); s. 81: Stoji sa (ma byt ,,za“
povSimnutie; s. 92: z rukopiso (ma byt rukopisu).



Otazka na obhajobu:

Jeden z najzname;jsich textovo-kritickych problémov novozakonného textu sa
nachadza v MKk 1,1 (variant hyiou thou), ktorému sa venuje aj habilitant. Prosim
0 strucné vysvetlenie problematiky a odovodnenie jeho postoja v tomto pripade.

Vedecka praca habilitanta Petra Malika: Textove opravy v Sinajskom kodexe.
Pripadove studie o ranej edicnej cinnosti a textovej transmisii Novej zmluvy
spinia kritéria kladené na habilitaéné prace, a odpora¢am pokradovanie
habilita¢cného konania v nadeji uspeSného ukoncenia udelenim vedecko —
pedagogického titulu ,,docent®.

V Bratislave 25. juna 2024




